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flydende trafikafvikling. Det Blandede EQS-
Udvalg underrettes om foranstaltningerne, og
udvalget indkalder efter omstandighederne til
hastemede for at drefte disse foranstaltninger,
hvis en kontraherende part anmoder herom.

Artikel 13
Administrativ bistand

1. For at sikre en glidende afvikling af sam-
handelen mellem de kontraherende parter og
for at gore det lettere at opdage eventuelle ure-
gelmessigheder eller overtredelser, samarbej-
der de kontraherende parters kompetente
myndigheder med hinanden, idet bestemmel-
serne i protokol 11 finder tilsvarende anven-
delse pa dette samarbejde.

Artikel 14
Konsultationsgrupper

1. De kontraherende parters kompetente

myndigheder kan nedsatte konsultationsgrup-
per, der er ansvarlige for behandlingen af

sporgsmaél af praktisk, teknisk eller organisato-
risk art pd regionalt eller lokalt niveau.

2. Disse konsultationsgrupper medes i for-
nodent omfang efter anmodning fra en kontra-
herende parts kompetente myndigheder. Det
Blandede E@S-Udvalg holdes lgbende orien-
teret om gruppernes dreftelser af de kontrahe-
rende parter, der er ansvarlige for dem.

Kapitel V
Afsluttende bestemmelser

Artikel 15
Betalingsfaciliteter

De kontraherende parter sorger for, at et-
hvert belob, der skal betales for kontrol og for-
maliteter i forbindelse med samhandelen, ogsé
kan betales ved hjelp af garanterede eller be-
kraftede internationale checks udtrykt i det
lands valuta, hvor belebet skal betales.

Artikel 16

Forhold til andre aftaler og national
lovgivning ‘

Denne protokol er ikke til hinder for anven-
delse af mere omfattende indremmelser, som
to eller flere kontraherende parter indremmer
hinanden, eller for de kontraherende parters

ret til at anvende deres egen lovgivning pd
kontrol og formaliteter ved deres grenser, for-
udsat at dette ikke pad nogen made begraenser
de faciliteter, der folger af denne protokol.

Protokol 11
om gensidig bistand i toldanliggender

Artikel 1

Definitioner

I denne protokol forstés ved:

a) »toldlovgivning«, geldende bestemmelser
pa de kontraherende parters omrade for
indforsel, udfersel og transit af varer og
henforsel heraf under en hvilken som helst
anden toldprocedure, herunder. forbuds-,
begrensnings- og kontrolforanstaltninger
vedtaget af de kontraherende parter,

b) »told, told og alle andre afgifter, skatter,
gebyrer og andre belgb, der opkreves pa de
kontraherende parters omrade i medfer af
toldlovgivningen, men ikke siddanne geby-
rer og belob, som svarer til de omtrentlige
omkostninger i forbindelse med de ydede
tjenester,

¢) »bistandssegende myndighed«, en kompe-
tent administrativ myndighed, som er udpe-
get af en kontraherende part til dette for-
mal, og som fremsatter anmodning om bi-
stand i toldspergsmal,

d) »bistandssegte myndighed«, en kompetent
administrativ myndighed, som er udpeget
af en kontraherende part til dette formdl, og
som modtager anmodning om bistand i
toldspergsmal,

e) »overtredelse«, enhver overtredelse af
toldlovgivningen sivel som ethvert forsog
pa overtredelse af denne lovgivning.

Artikel 2

Anvendelsesomride

1. De kontraherende parter yder pa den mé-
de og de betingelser, der er fastsat i denne pro-
tokol, hinanden bistand med henblik pi at sik-
re, at toldlovgivningen anvendes korrekt, ser-
lig ved at forebygge, pavise og undersege over-
treedelser af denne lovgivning.

2. Bistand i toldspergsmaél i henhold til den-
ne protokol ydes af enhver administrativ myn-
dighed i de kontraherende parter, som er kom-
petent med hensyn til anvendelsen af denne



